- ® | 288acym

PENODI cyfarwyddwr neu ysgrifennydd
(NID ar gyfer ymddeo! (defnydd:wch Ffurflen 288b CYM) na newid
Cwhlhewch mewn teipysgrif, manylion (defnyddiwch Ffurflen 288c CYM))

D mewn prifiythrennau eglur. APPOINTMENT of director or secretary
ease comblels ™ Ypeseripl,  (NOT for resignation (use Form 288b CYM) or change of particulars (use Form 288c CYM))

or in bold block capitals.

CHWPGOO Rhif y Gwmni [ oY) Jj) L)( 2 _] Company number
Enwllawn | A NGLESEY  Music- z:iyrzk4:('}\<,b STLics  LTH Company Name
y Cwmni in full
Ceir nodiadau Dydd Mis Blwyddyn Notes on
cwblhau ary Day Month Year completion appear
tu cefn. Dyddiad penodi Li j S Y, e :l Date of appointment on reverse.
Ll o]
Penodi fel cyfarwyddwr I——_:I Appointment as director fel ysgrifennyd | | /f as secrelary
Marciweh y blweh priodel. Os penodis fel cyfarwyddwr Please mark the appropriate box. If appointment is
ac ysgrifennydd, marciweh ¥ ddau flweh. as a director and secrefary mark both boxes.
ENW * Dull/ l: J * Anrhydeddaul * Style / title | Y AN j * Honours NAME
Enwau cyntaf U,\J iy Ay DALl E i } Forename(s)
Cyfenw |: et i Surname
Enwau cyniaf blaenoral LN; A j Previous forename(s)
Cyfenwau blaenorol i_.\s [AY i Previous surname(s)
Cyfeiriad preswyl arferol* L{—‘) UbhaAFro g P‘L 2THDAFACH Cacad Usual residential addresstt
Tret bost [ FAC LY D ] Post Town
N YT v e Coun
st | YnLE of ARG LE SEY l ty
Gwlad b ALE S | Country  Codpost| __{-¥ 2. | Postcode
tf Peidiwch & marcio'r y blwych hwn os nad yw'r cyfeiriad a nodwyd yn 1t Do not tick this box unless the address shown is a service address for
gyfer buddiolydd o dan orchymyn cy'g,nrazat:?hzs_-:;:lB wgccl!; ?;c#réeud yn ar}%lga tha {?elgtra‘flcla:_ry %Lcamcicr)ggge&tﬁgtycome;rﬂreasnﬁg ?33? the
aaran o] e wimniau FOVIS| S 01 58 om
Fel arall, rhowch eich cyfeiriad preswyl arferol, ?JtherWIse give your usual resmem?al address,
* manylion gwirfoddol Dydd Mis Blwyddyn
* voluntary details Day Month Year
t cyfarwyddwyr yn urig Oyddiad genit | 7, £ 1 € i ﬂ Date of birth
t directors onty D" "}( ( | 2 { i } h i E-u:)
t Cenedignuydd | [Nei T, 204 |t Nationality
Galwedigaeth fusnes t { i Business occupation T
Safleoedd eraill fel cyfarwyddwr T I Other directorships T

(additional space overleaf)

(rhagor o le drasodd)
Cytunaf i weithredu’n ** gyfarwyddwr / ysgrifennydd it cwmmni uchod | consent to act as **.director / secretary of the above named company

&

ey
Liofnod "“ ) = r“i " Consent . S
caniatad ! k/\(dq\ LKTVJ\_/ signafure Dyddiad I j’ ! e / oK Date

Rhaid Ilofrm}'r #urflen isod gan gyfarwyddwr / ysgrifennydd etc A director / secretary etc must sign the form below.

lofriodwyd L . Si Dyddiad | |~} . . Dat
Liofrio wy/;>¥‘, Lt{. N igned yddia l:‘ 1o 2(;{, ate

P N S S el -
: =
™ Difeer yn 6l y galw . anvyddmlysgrrfennydd i gweinyddwr / derbynnydd gweinyddol / diddyrmwr / thectwr derbyn / derbynnydd
** Please delete as appropnate * director / secretary / administrator / administrative receiver / liquidator / receiver manager / receiver
c Yedi cwblhau a llofnodi'r ffurflen, anfonweh hi at y Cofrestrydd Cwmniau yn:

Yhen you have completed and signed the form send it to the Registrar of Companies at:

AZ1 ¥AHAZEUTT* e fy'r Cwmnlau, Flordd y Goron, Caerdydd CF14 8UZ DX 33050 Caerdydd
COMPANIES HOUSE 20/10/2006 Companies House, Crown Way, Cardiff CF14 3U2Z DX 33050 Cardiff

v 07/02




Rhif y Cwmni I Company number

1 Saflecedd eraill fel cyfarwyddwr ] Other directorships T

1 directors only

|
l

1 cyfarwyddwyr yn unig } ' }
|

|
|

Nid oes rhaid rhoi gwybodaeth gysylitu
yn y bfwch gyfetbyn, ond os gwnewch,
bydd hyniy o gymorth i Dyt Cwmniau

gysyiltu & chi rhag ofnt bod ymhaliad

You do not have to give any contact
information in the box opposite but if
you do, it will help Companies House

ynglyn &'r ffurflen. Bydd rhai sy'n

to contact you if there is a query on the

chwrilio'r cofnod cyheeddus yr gali

form. The contact information that you
give will be visible to searchers of the

gweld yr wybodaeth gysyhiu.

pubfic racord.

Teleffon oy L}-U7 '753 i & ,+2_ ) Telephone

Rhif DX

DX number

Cyfnewidfa DX

X exchange

NODIADAU

Nodwch yr enwau cyntaf llawn NID BLAENLYTHRENNAU.
Os corfforaeth neu gwmni yn yr Alban yw'r cyfarwyddwr
neu' ysgrifennydd, nodwch yr enw ar y liinell ar gyfer
cyfenw, a'r swyddfa gofrestredig neu’r brif swyddfa ar y
llinell ar gyfer y cyfeirad preswyl arferol.

Rhowch yr enwau cyntaf neu’r cyfenw(au) blaenorol ac

eithrio:

- yn achos gwraig bricd, nad oes angen nodi ei henw cyn
priodi,

- nad oes angen nodi enwau na ddemyddiwyd mohonynt
oddi ar gyrraedd 18 oed neu ers o leiaf 20 miynedd.

Caiff pendefig neu unigolyn a adwaenir yn &l teitl nodi'r teiti
yn lle'r enwau cyntaf a'r cyfenw, neu'n ychwanegol atynt, ac
nid oes angen rhoi enw’r person hwnnw cyn iddo/idds
fabwysiadu neu etifeddu’r teitl.

Saflecedd eraill fel cyfarwyddwr

Rhowch enw pob cwmni, wedi ei gorffori ym Mhrydain

Faws, y mae'r person dan sylw yn gylarwyddwr neu wedt

bod yn gyfarwyddwr iddo unrhyw bryd yn ystod y pum

miynedd diwethaf.

Peidiwch & chynnwys cwmni sydd neu a oedd bob amser

yn ystod y pum miynedd diwethaf pan wasanaethai'r person

fel cyfarwyddwr:

- yn segur

- yn brif gwmni'n meddu'n [lwyr ar y cwmni sy'n Henwi'r
flurflen, neu

- yn is-gwmni arall wedi ei lwyrfeddiannu gan yr un prif
gwmni.

NOTES

Show the full forenames, NOT INITIALS. If the director or
secretary is a corporation or Scotfish firm, show the name
on sumame line and registered or principal office on the
usual residential tine.

Give previous forenarnes or sumame(s) except:

- for a mamied woman, the name by which she was known
before marriage need not be given,

- for names not used since the age of 18 or for at least 20
years

A peer or individual known by a {ile may state ihe title
instead of or in addition to the forenames and sumame and
need not give the name by which that person was known
before he or she adopted the titte or succeeded to it

Other directorships.

Give the name of every company incorporated in Great
Britain of which the person concemed is a director or has
been a director at any time in the past five years.

You may exclude a company which either is, or at ail imes

during the pas! five years when the person concemed was

a director, was:

- dormant

- a parent company which wholly owned the company
making the retum, or

- another wholly owned subsidiary of the same parent
company.




